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GEMENSAMT FÖRSLAG TILL 
RESOLUTION

ingivet i enlighet med artikel 50.5 i arbetsordningen av

– Lennart Sacrédeus för PPE-DE-gruppen
– Michael Cashman, Anna Terrón i Cusí, Margrietus J. van den Berg och Gianni 

Vattimo för PSE-gruppen
– Baroness Sarah Ludford, Frédérique Ries och Cecilia Malmström för 

ELDR-gruppen
– Alima Boumediene-Thiery, Hélène Flautre och Danielle Auroi för 

Verts/ALE-gruppen
– Luigi Vinci, Yasmine Boudjenah, Marianne Eriksson, Pernille Frahm, Esko 

Olavi Seppänen och Alexandros Alavanos för GUE/NGL-gruppen
– Maurizio Turco, Marco Cappato, Gianfranco Dell'Alba, Olivier Dupuis, Marco 

Pannella och Benedetto Della Vedova 

som ersätter resolutionsförslagen från följande grupper:

– ELDR (B5-0212/2003),
– PSE (B5-0215/2003),
– PPE-DE (B5-0216/2003),
– Verts/ALE (B5-0219/2003),
– GUE/NGL (B5-0224/2003),

om kränkningar av de mänskliga rättigheterna i Egypten
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Europaparlamentets resolution om kränkningar av de mänskliga rättigheterna i Egypten

Europaparlamentet utfärdar denna resolution

– med beaktande av sina tidigare resolutioner om de mänskliga rättigheterna i Egypten, framför 
allt resolutionerna av den 14 juni 2001, 4 juli och 5 september 2002,

– med beaktande av sin resolution av den 29 november 2001 om ingåendet av ett 
associeringsavtal med Egypten,

– med beaktande av artikel 2 i Europa-Medelhavsavtalet EU/Egypten som nu skall ratificeras 
av parterna,

– med beaktande av att FN:s kommission för mänskliga rättigheter i november 2002 utfärdade 
flera rekommendationer efter att ha granskat Egyptens periodiska rapport om hur landet 
tillämpat Internationella konventionen om medborgerliga och politiska rättigheter, inklusive 
en vädjan om att Egypten bör avstå från att straffa privata sexuella förbindelser mellan 
samtyckande vuxna,

– med beaktande av Internationella konventionen om medborgerliga och politiska rättigheter 
som Egypten undertecknat, och av följande skäl:

A. Till följd av rättegången mot 50 av de 52 homosexuella män som arresterades i Kairo i fjol 
dömdes 21 personer den 15 mars 2003 till tre års fängelse och straffarbete, medan 
29 frikändes.

B. De nya domarna är på det hela taget strängare än de tidigare, eftersom domarna för dem som 
ursprungligen dömdes förlängdes till tre år, vilket är maximistraffet enligt den egyptiska 
lagen.

C. Under de senaste månaderna har den egyptiska polisen arresterat flera personer misstänkta 
för att vara homosexuella och anklagat dem för sedeslöshet, trots att sexuell läggning inte är 
ett brott enligt den egyptiska lagen.

D. Många människor har arresterats och hålls fortfarande fängslade på grundval av den 
egyptiska lagen om undantagstillstånd efter massiva antikrigsdemonstrationer i Kairo som 
slogs ned av polisen.

E. Den grekiska medborgaren Kostas Kastanias, vars hälsa är mycket dålig, hålls fortfarande 
fängslad i Egypten. Den egyptiska regeringen förkastade det spanska ordförandelandets 
begäran om att han skulle förflyttas till Grekland.
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1. Europaparlamentet framhåller hur viktigt Egypten och förbindelserna mellan landet och EU 
är för stabiliteten och utvecklingen i området kring Medelhavet.

2. Europaparlamentet betonar att respekten för de mänskliga rättigheterna, inklusive 
informations-, yttrande- och föreningsfriheten, är grundläggande värden som ingår i 
associeringsavtalet mellan EU och Egypten. Parlamentet upprepar än en gång hur viktigt 
Europamedelhavspartnerskapet är för att främja rättsstaten och de grundläggande 
rättigheterna.

3. Europaparlamentet uttrycker sin oro över att flera personer i Egypten dömts på grundval av 
sin sexuella läggning och litar på att de egyptiska rättsinstanserna arbetar för att domarna 
upphävs.

4. Europaparlamentet uppmanar de egyptiska myndigheterna att sluta förfölja medborgare bara 
för att de är homosexuella och att skydda deras individuella friheter. Parlamentet insisterar på 
att särskild uppmärksamhet bör ägnas åt att förbjuda diskriminering på grundval av sexuell 
läggning.

5. Europaparlamentet uppmanar kommissionen och rådet att meddela de egyptiska 
myndigheterna att de är djupt oroade över arresteringarna av homosexuella och domarna för 
de 21 egyptiska medborgare och att noggrant följa hur situationen utvecklar sig.

6. Europaparlamentet välkomnar den egyptiska kassationsdomstolens beslut att upphäva den 
statliga säkerhetsdomstolens dom och frikänna människorättsaktivisten Saad Eddin Ibrahim.

7. Europaparlamentet uppmanar de egyptiska myndigheterna att ge grupper rätt att fredligt 
uttrycka sina åsikter och att stoppa alla former av trakasserier av demonstranter och fångar 
och att se till att de som fängslas har ett ändamålsenligt rättsskydd.

8. Europaparlamentet vill uppmärksamma det kristna koptiska samfundet i Egypten som är en 
minoritetsgrupp som till fullo bör respekteras och representeras i det egyptiska samhället.

9. Europaparlamentet uppmanar de egyptiska myndigheterna att tillåta att Kostas Kastanias 
överförs till Grekland av humanitära skäl såsom det spanska ordförandelandet krävde.

10. Europaparlamentet betonar att det i artikel 2 i associeringsavtalet ingår en klausul där det 
krävs att de mänskliga rättigheterna och de demokratiska principerna skall respekteras.

11. Europaparlamentet ber därför rådet och kommissionen att utveckla och stärka 
demokratiprogrammen för Egypten inom ramen för det europeiska initiativet för demokrati 
och mänskliga rättigheter för att stödja det egyptiska civilsamhället.

12. Europaparlamentet uppmanar sin delegation för förbindelserna med Mashrekländerna att ta 
upp frågan om de mänskliga rättigheterna i Egypten under sitt nästa möte med de egyptiska 
parlamentsledamöterna och att inbegripa företrädare för det civila samhället i processen.
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13. Europaparlamentet uppdrar åt talmannen att översända denna resolution till rådet, 
kommissionen, medlemsstaterna samt Egyptens regering och parlament.


